
自由な形にガラスを切る TAURUS 3 タウラススリー  

スポンジに水を含ませてからカバーをします。刃がいつも

濡れていることを確かめてください。作業時間は10分以内

が目処です。作業台使用時はカバーをはずします。13頁 

            ★眼を保護する透明フェイスシールド 5頁  
   破損しやすいので保証のオススメの袋の中に同梱されています。 

タンクの水はWater Markとある線の位置まで入れます。 

スタビライザー・フット：刃を安定させます。 
★2008年夏以降入荷のものから 

予め本体に取り付けられています。14頁、19頁 

手持ち作業時に使用するカバークリップ。 

★DVDでは金属製でしたがプラスチック一体型となりました。13頁 

★ベアリングオイル 
テロ対策のため現在は同梱されていません。 

★解説のDVD  

1分ほどの予告編のあと、 

メイン・メニュー（左下画面）が現れ

ます。組み立て方、ガラスカットの

方法、メンテナンス、アクセサリー

キットなどの項目があります。ご覧

になりたいものをお選びください。 

 

なお初めてご覧になる場合は、 

下部中央のplay all を選択してご

覧ください。 約40分の英語解説

が始まります。 

★ホール（穴）リデューザー 

穴の広がりを防ぐ 20頁参照 

ドライブベルト：刃を回転させます 

（本体に付属） 交換法はDVD参照 

グラメット（本体に付属） 
ダイヤ刃のガイドです 

主な部品と機能 

★印は本体とは別に、同梱されているものです。（3点あります） 

★印はDVDやマニュアルとは変更になっている部分です。 

WWW.SGS-JPN.COM 

DVD解説には、スライサーや直線定規など オプション品 

（別売り）の使用方法なども含まれています。 

注：参照頁は2008年7月現在の英文解説の頁です。 

改定などにより、異なる頁に移動することがあります 

ダイヤ刃：ガラスを切断 
本体に1本付属 

2008/07-改 

作業台使用時 

手持ち作業時 



DVDやマニュアルとの変更点 

・DVDや英文マニュアルはメーカーが制作したものです。 DVDは英語ですが、タウラス３の各部分の説明や使用方法、 

 刃やベルトの交換などのメンテナンスの方法などが約40分にわたって解説されていますので、ご使用前にご覧ください。 

・日本語のマニュアルは国内代理店制作のものです。英文マニュアルを日本語に抄訳したものですが、本体付属の英文 

 マニュアルの改訂などで、英文と日本語が対応していない部分がある可能性があります。 

●これらDVDや日本語解説にあるものとは2008年7月現在、以下の部分が異なっています。 

  ・ パッケージが当初の発泡スチロール製のものから、圧縮された再生紙使用のものになっています。 

  ・ 当初オプション（別売り）だったスタビラーザーフットが2005年6月より標準付属品となり、更に2008年夏以降に入荷の 

    ものからは、予め本体に取り付けられた形で輸入されています。 

  ・ DVDでは、手持ち作業時にはめる下部カバーの部分に、銀色の金属製クリップを取り付けるようになっていますが 

    現在入荷のものは、プラスチックの一体型のものになっています。 （同じ赤色なので、見分けにくいです） 
    （ マニュアルの13頁には、DVDの解説とは異なりプラスチック製となってからの画像が掲載されています。） 

このたびは米国・ジェミナイ社のタウラス（トーラス）３をお選びいただき、誠にありがとうございます。 

お送りのタウラス３は、当社がアメリカや国内の正規代理店から仕入れた未使用・新品ですが、出荷

の前に当社にて開梱し、付属品の有無の点検や機械の動作確認を行っております。 

万一お届けのタウラス３の部品が足りない、破損あるいは動かないなどの場合はお手数ですがご知ら

せください。なお今回出荷のものと、タウラス３に同梱のDVDやマニュアルなどの解説とが、いくつかの

点で異なっている部分があります。 

環境への配慮から卵のパッケージにあるよ

うな緩衝材が使用されています。 

工場出荷時にスタビライザーフットが 

予め本体に取り付けられてきます。 

手持ち作業時に使用する下部のカバー 

クリップがプラスチック製になっています。 

 なお仕様変更などに伴う変更部分を今後のマニュアルに反映していただくように、メーカーや代理店にお願いしております。 

Q： SGSの工房でも使用していますか？ やはりあると便利ですか？ 

A： 新しい普通刃を装着し例えばココモのキャセドラルを切断した場合、1分間で8cmほど切断できました。オパールセントなど 

の硬いガラスでは1分間に 5cm程度のようです。刃が消耗し、ダイヤの粒子がなくなるにつれ切れるスピードが落ちます。 

（1分間で1cmほど）。そうなったら、そろそろダイヤ刃の交換時期が近づいていると思ってください。 

Q： ダイヤ刃の寿命はどのくらいでしょうか？ 

A： メーカーホームページによれば普通刃で平均40～60時間とのことですが、当社のお客様の中には150時間以上使って 

いるけど、まだ大丈夫という方もいます。ダイヤ刃にガラスを無理に押し付けず、ゆっくり作業してお使いください。 

ダイヤ刃の取替え時には、赤いグラメットも同時に交換してください。 

Q： 使っているとよく刃やベルトが外れたり、切れたりするのですが・・・。 

A： 作業台での使用時にもスタビライザー・フットを装着してください。安定した作業が出来ます。当初はオプション（別売り）だったのですが、その後、同梱

されるようになり、2008年夏以降入荷のものは工場出荷時点で装着されています。 見当たらない、壊れたなどの場合は別売りをご利用ください。 

Q： 互換刃が出ているようですが、純正品と比べて性能や耐久性はどうなのでしょう？ 

A： 互換刃はダイヤ刃専門メーカーのものです。当社でも試しましたが性能や耐久性などが劣るというようなことはありません。ただし粗目刃の場合は、

ガラス表面にチッピングが生じるなどがありますので、鏡などには不向きです。（細目をご使用ください） また純正品には赤いグラメットが付属します

が、互換刃はこれが別売りです。なおアメリカのステンドグラス専門店では、グラメット付きの純正品と、グラメットなしの互換刃がほぼ同価格です。 

Q： 故障の場合や消耗部品などの入手が心配なのですが？ 

A： モーター故障の報告はまだありませんが、もし故障の場合はご相談ください。消耗パーツはほとんど国内在庫があります。お問い合わせください。 

メーカーでは3年間の保証をうたっていますが、海外（＝日本）のものは対象外です。ご希望の方は、当社保証をご検討ください。（1年間・2000円） 

A： 当社工房部門では使用していません。ステンドグラス歴35年の工房責任者の話では 「ガラスカットは慣れると手のほうが圧倒的に早い」ためです。 

とはいえ、複雑な形や厚いガラスなどでは、無いと不便という場合もあります。また「便利で、もう手離せません」との多くの声をいただいています。 

Q： 切るスピードはどのくらいですか？ 

スタビライザー・フット 

よくいただく質問 


